
Munkás kezesiem  Pesíen
(A  V ilág  tu d ó s í tó já tó l . )
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•f "" . * napszám 24 ¡korona, kap ruhát és beváltjuk a ke-
“ nyérisstvét* A napi munkaidő reggel 7-től fél óra

ebédidővel délután 5 óráig tart. Utcaseprőkben 
amúgy is hiány van. Az ötödik kerületben tegnap is 

(A  V ilág  tu d ó s í tó já tó l . )  A munkanélküliek száz^énycs|k a Duna tükre felett * . Gyakorlatra hiányzott a létszám. Harmincötén nem jöttek el. De 
ezrei ődöngenek Budapest utcáin. Az ipar és keres- Aduinak1 az angol hadihajók. Lenn, a ra- ilt a negyedik kerül'ethen is kell ember. Ha mun- 
kedelem, amely eddig tömérdek embernek adott ,todóparton; a Magyar Folyam és a DunagözJ ^ a akar állni, hó nap reggel hét orakur jeleníkez-
foglalkozást kenyeret, szünetel, d e  « l  a Munka ]l!ljózSsi raM rait most nyithatják. Oda mettyek. 'E‘Ibucsuztam Andrástól és megteér-
az e.o vállalatoknál is. Valami sokat az Miami be- keményvonásu, matrózruhás atlétával állok szem- fém, hogy holnap reggel jelentkezni fogok. Künn a
avatkozás sem lendit a szomorú helyzeten. A köz-
munkáknál alig néhány száz munkanélkülit tudnak 
foglalkoztatni és ami a legfontosabb: a k ö z m u n k á k -

ben. felvételi iroda előtt most sorakoznak leendő kollé-
_  Munkát Seresek’ . . .  akSnnilytent. . . ’ -  szí- »¿H“' fo^kerükben hosszú nyirfaseprő, baljukban 

l . ¡szeles lapat. S za n isz ló  András munkavezető szemlet
ná! povetlpn  s z a k m u n k a « vnrm in te iiph tnp ii ajiadozo hangon. .  •. .......  iart. Minden rendben van. „Indulj!“ adja ki a jel-

, ' ~ * . , , — Munkás felvétel hétfőn van...- Vagy jöjjön &zfá  a munkavezető és a seprős hadsereg kettős so-
€ eiUe~Icedni* Az emberek sorsa most az ötleten és j-.0]nap _ .  Majd meglátjuk.. . — felel a matTÓz- rokkan vonul a Kossuth Lajos-utca felé. 
leleményességen alapszik és bizonyos, hogy nagyon -IuhSs aUéla & ^  mázsás sulyu ¡kötéiasigat emeí 
sokan szakítottak a múltak hagyományaival és a w  a KMtW és mtat ,  pelyb!el doWa odébb, 
munkanélküliség kinos keserves hetei sok min­
denre megtanítják a nélkülöző embereket. De hát 
fehet-e Pesten egyáltalán munkát kapni? — kérdez­
hetik tőlem azok, akik egész életüket munkában

& k o fák  m u n k á t adnak
Egy. . . . . .  . . .  . állásom már van és az éhenhalástól már

Iovább megyeit. Az Eizsebet-hid aiaít hideg es AeB1 lkejj félnem. Nem is igen sietek. Átsétálok a
¡nedves kőpadon egy ember szílhíiettjét ' veszem ki. vásárcsarnokhoz. Most éled itt az élet. Kétkerekű 
Szajnaparti látvány. Rongyokba hurkolt öreg csa- ¡kordék gördülnekbe a psarnpk kapuján. Káposztát

. „ 1 vargó. Közel hajolok hozzá. Melle mélyen zihál. Lá-ás almát szállítanak az éhes pestiek részére. Egy
töltöttek el es most önhibájukból tétlenségre vannak. . , .... T . „„„  -» , T',i,„ terjedelmes kofanagyság rettenetesen erőlködik egy, , ham rongyos, elnyúlt katonabakancs. Bal laba lelog . . J . . .  . , ,  ,kárhoztatva. kis lada bontásán. Felajánlom szolgálataimat es ei-

.... _ „- ■ , , öz aszfaltra. mondom, hogy munkanélküli vagyok és most ke-
Tegnap reggel elhatároztam, hogy elmegyek F elvesznek  utcaseprőnek nyer után nézek.

munkát keresni. Nem volt előre kidolgozott tér-) , , , , . — Hát csak gyüjjön lelkem. Adok én magának
Vem, nem döntöttem afölött sem, hogy utcaseprő-.... A Ferenc Jozsei-rakparíra erek. A parton kis mui4 ^  annyit, amennyit akar. Kereshet is nálam
nek szállodai lohndienerneh1 hivatalnoknak avagy kuilaziXO’ benne eí»° petroleum-lampas. koroi e to- jécskán és nem lesz gondja semmire. . .  Horváthné nê K szállodái lahndienernek, hnatalnoknak avagy pögo emberek, utcaseprők. Negyen-oten lehetnek.szomszédna,k is köll féríi-segitség. Ott is kereshet.
jutalékos ügynöknek allok-e he? Beleeltem maga- A házikó eresze alatt duruzsolás . . .Tr , , , , , , ,  , n Itt a fogó, meg a feszitő . . . Na kezdje . ; *
mát a dolgozni akaró munkanélküli lelkiállapotába, , — Katinka, te szép, ho* voltai az estei — evő- Átveszem a feszitővasat. Enged a fapánt és a
amely nem tesz különbséget munka és munka kő- ddí e°y os*nos> tagbaszakadt utcaseprő, aki magá- fedőlapot két szélén hirtelen ránditással felemelem. 
*üíh 1 5ioz szorítja a Katinkának nevezett leányzót. Beme- _  Jó csinálja le lk em ... Most menjen Hor-

gyek a felvételi irodába- haasztal mellett ül mmt v'á*thné szomszédomhoz. Olt künn áíl a Csarnok-té- 
Kora reggel, öt órakor lementem a Duna-| később megtudtam — S za n isz ló  András munkave-ren

partra. Nehéz,- süni
Csend és kísérteties sötétség ölel körül. A Duna kő 
zepén halvány fénysugár húzódik lefelé . . .  Vizcsob-

.............. , t _ — . . . Csak kiabáljon néki. Aztán ha .ott végez,
köd üli meg a  vizet. M élyj22*0* Szelíd, barátságos arcú magyar ember, őszbe- gjrüjjön v issza . . ,  ’ * : i • i ¡1 t m !
c/.„ a unJAcgyülő kis bajoszkával.

— Munkanélküli v a g y o k ... Beállnék utcasep- A  cupringer m unkát keres szamomra
Tőnek i s . . .  ha felvennének... — szólok Szaniszló  Nem {kiáltottam Horváthné asszony után. Ki- 

banas . . .  Angol ornaszad motorjának kelepelese András munkavezetőhöz, aki feláll és nyugodt, em- sétáltam a csarnokból. Egy cselédelhelyező után 
szakítja meg a csendet. Második fénysav. .  .M otor- herséges hangon válaszol: nézek. Gondoltam, valami foglalkozást itt is talál-
z u g á s ... A fénysávok szaporodnak. Négy rózsaszín -— Ha van hozzá érzéke és kedve, felveszem. A hatok. Úgy látszik, a  cupringerek eltűn tek  Pestről.



(HeM (Idői (Köt. V. fÜ7.) (Oldal)

Helyszám

Keresztülvágtam az i-uton. Nézegetem a
táblákat. Ruhanemű és koporsóüzlet az eíég van az 
Üllői-uton. De cupringcr, az nincs. Átvágok a Ba- 
ross-uIcába. A 32. számú ház egyik üzletének hom­
lokán fekete alapon aranybetüs felírás ékeskedik, 
rajta M a rtin o v ics  Emil névvel. Fölötte másik cég­
tábla, mely arról világosit fel bennünket, hogy itt 
szerel őséggel egybekötött cupringerség található. 
Elolvasom a szakácsnők, dadák és urasági kocsisok 
Útmutatóját, melyen kis cédulák fityegnek. Házak 
vételét, eladását és közvetítését hirdetik. Életrevaló 
ember lehet M a rtin o v ic s  Emil polgártárs, aki kettős 
foglalkozása melletti ingatlanok közvetítésével is 
foglalkozik. Benyitok és nagyon alázatos hangon 
munkát kérek. Az asztalnál vasutas-sapkában ül 
M a rtin o v ics  Emil, az üzlet tulajdonosa. A padokon 
háztartási alkalmazottak, akik szánakozőan hallgat­
ják szomorú előadásomat.

—- Munkát —- kezdi a beszélgetést jóindulatú 
hangon M a rtin o v ics  Emil — ön számára nagyon 
nehezen tudnék adni. Maga — mint látom — in­
telligens ember és elhelyezőm révén magának nem 
tudnék megfelelő állást szerezni. Hanem tudja mit? 
Nekem két üzletem van. Ingatlanok vételével és el­
adásával is foglalkozom és ott sokat kereshet. Ma is 
tiz megbízást kaptam. Itt van Erzsébeífalváró! . , . 
aztán egy tanár keres négy-öt szobából álló házat 
megvételre. . .  Egyszóval szépen kereshet. . .  Maga 
intelligens ember, jó fellépése van és biztosan tudna 
jó üzleteket kötni. . .

í— Zsidó maga? —■ kérdezi M a rtin o v ic s  Emil.
—~ Igen! — válaszoltam határozott hangon, ami 

úgy látszik, az üzlettulajdonosnak nagyon imponált, 
mert a következőket válaszolta:

— Én meg keresztény vagyok. Ali kelten ba­
rátságosan együtt dolgozhatunk. Maga — mint látom, 
fürge és élelmes — szerzi az üzleteket, én meg azo­
kat le fogom - bonyolítani.

Ezzel a derék Martinovics csal gyorsan megol­
dottuk a felekezeti kérdést és a koncentrációt, gyor-

cim- sabban, mint Priedrich István és Garami Ernő. Y izc ié sc  havi 400 korona és minden megszerzett fia?
Megállapodtunk, íiog.y a szerzett üzletek értéke után 
nekem 10% províziót fizet és ezenkívül külön ha­
szonrészesedést is biztosit.

—. Holnap tehát e>jön hozzám és az ügyet rész­
letesen is megbeszéljük. Megígértem.

B izto sabb  fo g la lk o zás u tá n  nézek  ..»

let után 30%-ot kap.
F aragó  Dezső cég főnök hosszasan elmagya­

rázza a lakástisztitási üzlet természetét, amely nem 
is olyan egyszerű, amint azt a laikusok gondolják* 
Egyelőre a magánfelek látogatását bízza rám. Az 
üzlethelyiségek felett rendelkező feleket ő látogatja. 

Fél óra múlva jöjjön vissza — buzdít Fa-
Elbúcsúztam Martinovics mestertől és megvet- ragó Dezső — és együtt elmegyünk a Főherceg Sér­

tem a reggeli lapokat. Az „Állás és foglalkozás“ dor-térne. . .  Ott mindjárt látni fogja, hogy miként 
cimii rovatban a következő hirdetés ötlött a sze-csinálom é n . . .
membe;

F is  ős .jutalék m ellett foglalkozást 
i  aláíratnak F a r a g ó  Dezsőnél 
YL, Dessewffy-utca 23.

Faragó Dezsőnek is megígértem, hogy vissza­
jövök. Munkaadóimtól azonban most bocsánatot 
kérek, hogy ígéretemet ezúttal nem váltom be és 
megmaradok mostani foglalkozásom mellett, ö t

Felkerestem
éábatí,

Faragó Dezsőt a Ehessen ffy-ut- foglalkozás mégis csak sok volna. (as. ff.)

Faragó Dezső
higiénikus laJc ás tis z t i  tó ■vállalata

olvasom a cégtábláról. Az üzletajtó két oldalán azt 
hirdeti Faragó Dezső, hogy lakástisztitásokat, sző­
nyeg tiszíitását, megőrzését és javítását vállalja és 
mindezt jutányos áron teszi. Benn, az üzlethelyiség­
ben egy intelligens külsejű fiatalember fogad.

— Faragó cégfőnök vagyok! mutatkozik be. 
— Igen, a hirdetésre . . .

Elmondom, hogy állás nélküli kereskedelmi al­
kalmazott vagyok és most munkát keresek. Jóidéig 
Bécsben dolgoztam, a párisi Pathé Frères cég iro­
dájában . . .  Voltam komptoirista, könyvelő, leve­

lező és néha az ügyfeleket is látogattam. . .
—. Egyszóval — válaszol’ a cégfőnök — a mi 

szakmánkban még nem dolgozott. No de nem haj. 
Majd beletanul. A legfontosabb, hogy a helyi pia­
cot ismerje és értsen az üzletszerzéshez. A mi szak­
mánknak elengedhetetlen kelléke a jó jnegjeíenés.


